
Trusting God in Hard Times, Revelation 11:1-2,19 – Chinese translation 

 

在困難時期信靠神 

啟 11：1-2， 19 

有人給了我一根蘆葦，像杖一樣，天使站在那裡，說，升起，測量

上帝的殿，祭壇，以及在那裡敬拜的人。但是沒有聖殿的朝廷被排

除在外，也沒有衡量它;因為那要賜給外邦人，他們必在腳下踩踏

四十零二個月。 （啟示錄 11：1-2） 

  

“神的殿在天上打開了，在他的殿里看到了他遺囑的方舟，有閃電

，有聲音，有雷鳴，有地震，有大冰雹。 “（啟示錄11：19） 

  

你如何通過困難的閱讀，學習你不理解的經文？ 

尋找主，尋找他的智慧，他的憐悯，知道他的道路比人的道路高得

多。 

研究他的話語，思考它們的所有含義;求他賜予他應許的智慧 

尋找應用你所學知識的方法;問一個問題，「那我應該如何生活？ 

  

我們面前的這段經文介紹了許多人認為是耶穌基督啟示錄中最困難

的一章。造成這種困難的主要原因是，這段經文包含了許多可以從

字面上或比喻上理解的物件、人物、時間和地點。沒有一個傳道人

，沒有一個解釋者，對他對這段經文的解釋是教條式的。有太多的

困難需要克服，不能教條。以下是前兩節經文中的幾個例子。 

  

我們對這段經文中的物體瞭解多少？ （見下文腳注） 



蘆葦[i]，像一根棍子：一種普通植物的穗子或莖，長到幾英尺高，

但可以破碎成碎片，用於測量，包括測量;一根用於測量的天堂蘆

葦[ii] 

  

神的聖殿[iii]：在新約中使用耶路撒冷聖殿。[iv] 也用作描述新約會眾

，以及天堂的“我神的殿”[v] 

  

聖城：以色列的地上的耶路撒冷和天上的耶路撒冷[vi] 

  

如何接近這段經文 

但是，我們未能確定所有這些物件並不意味著這些經文對今天的我

們毫無意義。不，詩篇作者的例子給了我們一個謹慎思考的模式：

「我要默想你的戒律，尊重你的道路」（詩篇119：15）。是的，

即使在最艱難的時刻，我們也可以和詩篇作者一起禱告，“讓驕傲

的人感到羞愧;因為他們無緣無故地反常地對待我， 我必默想你的

戒律“（詩篇119：78）。啟示錄11章可以教導我們在困難時期信靠

神，並把榮耀歸給他。 

  

艱難時期 

幾乎每一個論述這段經文的評論家都能同意的是：“這句話是賜給

外邦人[列國]的......”代表賜給神仇敵的力量。而且，就像約伯記中

的撒旦一樣，神的仇敵利用這種能力逼迫神的子民。誰給了他們這

種力量？為什麼神會允許他的子民經歷這些嘲諷的考驗呢？ 

  

在這段經文中，我們對主有什麼瞭解？ 

使用詩篇119：15和78中給我們的模式，我們可以在這段經文中尋

找主。我們直接從他的品格或間接地從他的作品中學到什麼？我們

怎樣才能看到他的榮耀？ 
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上帝，給予者 

在啟示錄中，上帝被描述為給人和天使一些東西四十多次。有時，

這種給予是指賜給上帝敵人的力量。有時，賜予者上帝賜給他的子

民忍耐。他也回答他們的禱告，並承諾給予獎勵。有時，約翰被天

使賜予了一些東西，但這樣做的權柄顯然來自上帝。 

  

在第2節中，令人驚訝的是，上帝的敵人被賦予了踐踏上帝指定為

聖潔的能力。當神的子民經歷來自列國的逼迫時，人們很容易認為

神不是一個好的給予者。但即使是神的兒子也忍受了這種邪惡，因

為他完全知道他的父親已經把權力賜給了作惡者。耶穌告訴彼拉多

，他作為猶大的總督，除非從上面賜給他，否則他不可能對耶穌擁

有權力或權威（約翰福音19：11）。 

  

在詩篇19篇中，大衛寫道：“耶和華的律法是正確的，使人心喜樂;

耶和華的誡命是純潔的，照亮眼睛”（詩篇19：8）。上帝的律法（

或戒律）和誡命“表明瞭上帝對我們說話的精確性和權威......”[vii]想

想上帝的戒律和誡命在這些經文中的影響。他們使信徒的心喜樂;

在這個黑暗的世界裡，所有的倫理和道德混亂，上帝的誡命給了我

們眼睛的光明。在今天的崇拜中，我們唱了神愛的讚美詩。這些讚

美詩提醒我們愛我們併為我們捨己的上帝。上帝是賜予者，我們可

以相信他會給我們好的禮物。在啟示錄11：1中，使徒約翰被賜予

了一根蘆葦來衡量。關於主，這告訴我們什麼？ 

  

上帝是萬有的審判者 

在我們詳細討論測量棒的含義甚至測量的內容之前，讓我們尋找主

。神是賜予者，在這種情況下，他給了使徒一些東西來衡量。換句

話說，這是上帝賜予的標準。這提醒我們，上帝是萬物的審判者。

他的公義是我們衡量什麼是對的標準。 
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瞭解這種測量是你看待世界的方式中最重要的組成部分之一。當列

奧納多·達·芬奇（Leonardo da Vinci）為他著名的《維特魯威人》（

Vitruvian Man）素描時，他藝術地提出了一個概念：“人是萬物的尺

度。當你看到一個男人伸出雙臂在一個圓圈和一個矩形內測量時，

你可以看到這一點。 

  

達芬奇從維特魯威那裡推導出了這個概念。他是一位羅馬建築師，

他相信人體的尺寸和比例是地球和天堂的重要標準。從這些人身上

，人文主義得出了它的中心原則：“人是萬物的尺度。然而，在啟

示錄11：1中，蘆葦——標準——是上帝賜予的。那麼，您如何看待

它？人是萬物的尺度嗎？還是神是萬物的尺度？你可以用聖經來實

際地解決這個問題。你是否愚蠢地用別人來衡量自己（哥林多後書

10：12）？還是你用「衡量基督豐滿的地位」來衡量自己（以弗所

書4：13）？ 

  

測量聖殿對應於我們在以西結書40：3（及以下）和啟示錄21：15

中找到的圖景。這種測量聖殿的行為也符合我們在撒迦利亞書2：

1-5中發現的。在啟示錄11章，約翰被命令精確地測量聖殿、祭壇

和那些在裡面敬拜的人。與外邦人踐踏的罪惡相反，聖殿和百姓似

乎以真正的敬拜來榮耀神。 

  

在舊約中，一些從神那裡得到特殊啟示的人被稱為“先知”。在歷代

志下16：9中，先知哈拿尼告訴猶大王亞撒，“耶和華的眼睛在全地

上來回奔跑，要為他們顯明自己剛強，心裡對他是完全的。 所以

，即使是現在，賜予者上帝，萬物的審判者，公義的主人也在看著

我們的心。按照他的公義標準，你的心是什麼樣子的？上帝把他的

力量賜給那些將追求與他建立親密關係的人。 

  



現在，關於蘆葦代表什麼，評論家們大相左。有些人堅持認為這是

對上帝話語，新教改革和/或通過古騰堡出版社快速印刷上帝話語

的引用。有人說聖殿是對教堂的引用。其他人則指出，聖殿的猶太

特徵是以色列民族未來的實際建築。但顯然，用上帝賜予的標準來

衡量的行為表明瞭上帝對一切的擁有權。他是法官。他給了我們用

來衡量的公義標準。 

  

與人同住的神 

儘管對聖殿所指的是什麼存在分歧，但幾乎每個人都同意一點：聖

殿提醒我們，上帝與人同住。所有提到會幕和聖殿的事都指向即將

到來的應驗：“我聽見天上有一個偉大的聲音說，看哪，神的帳幕

與人同在，他要與他們同住，他們要作他的子民，神自己也要與他

們同在，做他們的神。 “（啟示錄21：3）神的兒子以馬內利在馬太

福音1：23中應驗了以賽亞書7：14中預言的內容。“以馬內利”是什

麼意思？“看哪，童貞女必與兒女同在，必生出一個兒子，他們必

叫他的名字以馬內利，被解釋為神與我們同在。 

  

以馬內利，神與人同住，伯利恆的神蹟！ 

神賜下他的兒子，他應許的羔羊，為人的罪獻祭， 

拯救像我一樣的可憐的罪人，永遠拯救， 

通過他所應許的一位，使他的新養子得榮耀。 

啟示錄11：1中神的聖殿說到一座地上的聖殿，被列國踐踏。我們

中的許多人會同意，這意味著將在耶路撒冷的聖殿山上建造一座新

的聖殿。你們當中最近去過耶路撒冷的人可能已經看到了猶太人為

此做準備的方式。但第19節講到天上的聖殿，在那裡神將永遠與他

的子民同住。真正的要點是：神與人同住！ 

要被敬拜和讚美的神 



提到敬拜提醒我們，神尋求真正的敬拜者。正如耶穌在約翰福音4

：23中所表達的，“但現在是時候了，現在，真正的敬拜者要在靈

裡和在真理中敬拜父;因為父尋求這樣的敬拜他。今天，讓我們以

發自內心的真正敬拜來榮耀他。衡量崇拜者的行為可以指數量，也

可以參考他們的品質。無論哪種情況，上帝都知道他自己的情況。 

  

聖潔的神 

提到聖城間接地提醒我們，上帝是聖潔的。神是聖潔的，他把他的

子民分化為聖潔（以弗所書1：4;4：24，歌羅西書3：12）。我們

找到的關於「聖城」的提法（馬太福音4：5;27：53）提醒我們，

上帝也為他的榮耀留出了特殊的地方。 

  

至高無上的神，甚至戰勝邪惡 

聖審判者，是所有好禮物的賜予者，是所有好禮物的賜予者，這一

事實令人費解。然而，這一行為提醒我們，上帝是統治邪惡的至高

無上的君王。為了他的旨意，他賜予聖潔的，使之被列國踐踏。 

  

但這隻是針對特定時間。我們這些從字面上理解這段經文的人，從

字面上指出了但以理書12：7和啟示錄12：14中提到的42個月，或

但以理書70周的最後3年半（但以理書9：27）。但即使是那些把這

些數位理解為別的意思的人，也會同意我們的觀點，即上帝是至高

無上的，甚至勝過邪惡。 

  

我们的上帝掌权；一切都按照他的计划进行。即使在困难时

期，我们也可以相信上帝。第 19 节的大能彰显了我们主的

主权掌权：“神的殿在天上开了，在祂的殿里现出祂的约

柜。那时有闪电、声音、雷鸣、地震和大冰雹。” （启示录 

11:19）。 



 

  

 

那我应该如何生活？ 

 

研读祂的话，思索其所有的意思；求祂赐予祂应许赐予的智

慧 

 

寻找应用你所学知识的方法；问一个问题，“那我应该怎样

生活？” 

 

  

 

n 继续在神的话中寻找神的话；默想他的训词，学习尊重他

的方式。他是应该被崇拜和赞美的神。 

 

n 在一个反常的社会中，相信主，他为我们的信仰和实践提

供了正确的标准 

 

n 为艰难时期做好准备，因为知道上帝有时会在特定时期赋

予恶人对他自己人民的权力，以实现他的目的 

 

n 记住上帝给耶稣基督的宝贵礼物——以马内利——并为上

帝与人同住而喜乐。上帝差遣他的儿子成为世界的救主，他

的子民将永远与他同住。 

 



n 在困难时期相信主，因为他在任何时候都在明智地管理。

请记住，世界并没有失控；神完全掌控。上帝知道祂子民的

身份，祂计划祂子民的逆境。他所做的一切都是为了他自己

的荣耀。 

 

n 请记住，您可以在困难时期信靠上帝。 
  
  
  

  

Pastor Gordon Dickson, Calvary Baptist Church, Findlay, Ohio 
https://www.cbcfindlay.org/trusting-god-in-hard-times/ 
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